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Easy assembly
without tools.
Perfectly simple,
simple Perfection.

Einfach nur stecken,
ganz ohne Werkzeug.
Einfach. Genial einfach.
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The Principle

Das Prinzip

Whether you need a small
display or a full size exhibit,
the peg connector is the
easiest way to build.

SCENARIO® consists of
wall modules which are
assembled fast and easy
with peg connectors.
According to your needs it
can be complemented with
tables, showcases, doors,
lighting and a full range of
other accessories.

Vertical profiles allow for
any angles between the
single modules.

With solid thermoplastic
peg connectors the
modules are assembled in
seconds quickly and easily -
no tools necessary! Short or
high walls, use the same
uncomplicated principle. No
training is necessary. It's a
matter of a simple panel
and a small, sturdy peg
connector!

SCENARIO® can be
expanded at any time. All
the elements can be used
over and over againin a
myriad of designs and sizes.
SCENARIO® is the solution
for trade shows, special
events, retail shops,
promotion, etc. It is the
perfect presentation that
focuses attention on the
objects, not the display
system.

Die Steckverbindung ist
das einfachste Bauprinzip
der Welt. Im Kleinen wie
im GrofBen.

SCENARIO® besteht aus
Wandmodulen, die mit
Steckverbindern einfach
zusammengesteckt werden.
Je nach Prasentationsauf-
gabe wird es erganzt mit
Tischen, Vitrinen, Tlren,
Lichttechnik und einem
Ubersichtlichen Zubehor-
programm.

Vertikale Radienprofile
ermoglichen ein stufenloses
Abwinkeln der einzelnen
Wandmodule.

Mit den Steckverbindern
aus hochbelastbarem,
thermoplastischem
Kunststoff lassen sich die
Wandmodule in Sekunden
miteinander verbinden.
Ganz einfach und ohne
Werkzeug. So bauen Sie die
Wandmodule beliebig
nebeneinander oder
Ubereinander. Spezielle
Fachkenntnisse sind hierzu
nicht erforderlich.

SCENARIO® ist jederzeit
erweiterungs- und
umbaufahig. Ob
Messestand, Ausstellung,
Tagung,Showroom, Shop
in Shop oder Promotion,
immer prasentieren Sie
designbewuBt ohne
stérende Systemoptik.

Just

connect
without
any tool

Einfach

nur stecken,
ganz ohne
Werkzeug.



Your partner for success

Gute Aussichten zum Erfolg
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Wall modules

Die Wandmodule

Solid wall modules are
available to meet special needs.

Wandmodule mit
Massivholz zur Befestigung
schwerer Exponate.

Why worry about lifting
heavy panel and the

weight of your exhibit. The

honeycomb structure
guarantees stability

and reduces weight.
Thus SCENARIO® can be

transported and assembled

without thinking about
weight and handling.

The standard wall modules

are laminated on both

sides with a non-reflective,

finely textured vinyl
covering. The standard
color is white but

you can also choose
from more than 60
different colors in our

surface-coverings catalog.

Also choose from special

metallic shades and wood

grain surface-coverings
to match your corporate
colors and designs. Or
select one of our colored,
Velcro™ - compatible
fabrics which are also
available in many colors.
A wall modules have
radiused profiles and are
joined with our special
peg connectors. These
allow for any wall angle.

Mehr Luft als Wand. Eine
Wabenstruktur im
Wandinneren macht aus
den stabilen Wand-
modulen extreme Leicht-
gewichte. So kénnen sie in
jeder GroB3e problemlos
transportiert und
zusammengesteckt
werden.

StandardmaéBig sind die
Module beidseitig mit
feingepragter,
reflexionsfreier
Oberflachenfolie
beschichtet.

Die Standardfarbe ist WeiB.

Alle Module sind mit
seitlichen Radienprofilen
ausgestattet. Diese
abgerundeten Profile mit
den Steckverbindern
ermoglichen ein
stufenloses Abwinkeln
der einzelnen Module.



244,25 mm 489,50 mm 682,00 mm 980,00 mm

9,6" 19,3" 26,9" 38,6"
2463,50 mm
97,0”
1970,50 mm
77,6"
984,00 mm
38,7"
490,50 mm
19,3”
244,00 mm
9,6
1376,00 mm 284,00 mm
54,2" 38,7 These are our standard
sizes. In addition to these
standard sizes, custom
sizes can also be produced.
490,50 mm
19.3 AuBer diesen Standard-
formaten fertigen wir auch
244 00 mm alle ZwischenmaBe sowie
9,6" Blendenmodule.
1961,00 mm 490,50 mm
77.2" 19.3

244,00 mm
9,6"




Connectors for any angle

Steckverbinder fiir jeden Winkel

Don’t limit your ideas by
a grid system. Feel free
to create your design.
With SCENARIO® you can
realize any angle.

Jeder Winkel ist
moglich. So kann
rastermaBig oder
vollkommen frei
gestaltet werden.



It takes only a few peg
connectors to realize
all possible designs in
seconds. Connect 2, 3,
4 or more modules -
our range of peg
connectors allows for
your creative design.

The thermoplastic peg
connectors are of high
fatigue resistance. Any
angle can be achieved.

With adjustable feet
you can level exhibit
on uneven floors.

Wide range of steel

peg connectors are
available for additional
stability.

Wenige Steckverbinder
reichen aus, um

in Sekundenschnelle
alle Bauvarianten zu
realisieren. Je nach
Steckverbinder
werden zwei, drei
oder vier Module
miteinander fixiert.
Die Steckverbinder
sind aus hochbelast-
barem, thermoplasti-
schem Kunststoff. Sie
erlauben stufenloses
Abwinkeln.

Unebene Béden
kénnen problemlos
mit héhenverstellbar-
en StellfuBen aus-
geglichen werden.

Stahlsteckverbinder
in verschiedenen
Ausfuhrungen fur
mehr Stabilitat.




Complete Set 1

Komlett Set 1

Have you ever thought of
just opening a case and
starting your exhibit set
up immediately? With
SCENARIO® you have
everything packed neatly
in one case. Wall modules,
connectors, accessories,
lighting - just take out
what you need and start.

Minutes later your display
is ready for the show.

Der Stand aus dem Koffer.
Komplett mit allen Wand-

modulen, Steckverbindern,

Zubehor und der Licht-
technik.

In Minuten fix und fertig

aufgebaut und die Show
kann beginnen.
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Comlete Set 2

Komlett Set 2
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Complete Set 3

Komplett Set 3
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Complete Set 4

Komplett Set 4

[

13



Counters, Tables

Theken, Tische

Do you need a counter?
Just use the same
SCENARIO® elements and
peg connectors to make a
counter - as simple as
that!

In minutes SCENARIO® is
set up - whenever and
wherever you want it!

Use an attractive and
stable counter to welco-
me your clients, to inform
customers or just talk
business with friends.

Nach dem gleichen ein-
fachen Bauprinzip
werden die verschiedens-
ten Thekenformen
zusammengesteckt.

In Minuten fertig.
Attraktive und stabile
Theken zum Empfangen,

BegriiBen, Informieren
oder Konferieren.
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Pedestals and Suspendable Shelves

Podeste und Einhangeplatten
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Objects need to be
presented in a conspi-
cuous way - they vie
for attention with all
manner of other
stimuli.

Why not assemble one,
two or three pedestals
to arrange your
objects. With pedestals
in different heights you
can even create a little
landscape.

Objects and visitors are
sure to appreciate a
perfect arrangement.

Where even a simple
decoration becomes an
eye-catcher.
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Exponate prasentieren,
hervorheben oder
besonders betonen.

Blitzschnell und einfach
lassen sich Podeste
zusammenstecken. Mit
Podesten in verschie-
denen Hohen kénnen
ganze Podestland-
schaften inszeniert
werden.

Eine Dekoration, die
zum Eye-Catcher wird.

s
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Showcases with acrylic
glass modules emphasize
value and style.

The showcases can be
locked and equipped with
indirect lighting.

And completely assembled
with ease - no tools
necessary.

The assembly principle is
always the same - simply
insert a peg and join

the panels!

18

Showcases catch the eye more quickly

Vitrinen: Exponate ins rechte Licht geruckt
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Warme-und Kaltepackungen Vitrinen mit Acrylglas-

modulen betonen das
Besondere.

Sie sind abschlieBbar
und kdnnen mit einer
indirekten Beleuchtung
versehen werden.

Problemlos lassen sich
die Vitrinen auch in
Wandabwicklungen
integrieren.

Das Bauprinzip ist
immer gleich - einfach
nur zusammenstecken.
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Lightboxes, overlay graphic panels,
Display racks, hooks

Dia-Leuchtkasten, Posterrahmen,
Prospektauslagen, Haken

Lightbox. The peg-connector makes it easy to
integrate them wherever you want them.

Overlay graphic panels. Just attach panels with
velcro directly to the SCENARIO® module.

Also apply graphics directly to SCENARIO® wall
modules in a variety of ways.

In addition, you can make attachments such as
shelves, display modules and trays to modules.
Special hooks and hangers are clean, white
and constructed of sturdy metal.

Dia-Leuchtkasten. Uber die Steckverbindung
beliebig mit den Wandmodulen kombinierbar.

Posterrahmen. Befestigung mit Haken und
Klettband.

Kleiderhaken, Einhdangehaken, Bilderhaken aus
Metall. WeiB.

Metal display and
brochure racks. White
lacquer finish.

Prospektauslagen aus
Metall. WeiB.

20




Entrances and exits
Door modules

Eingange und Ausgdnge

Turmodule

N

Entrances and exits.

Door modules.

SCENARIO® has
standard doors in
a variety of sizes
and shapes: left or
right opening,
swing doors,
folding doors, etc.
Complete door
sets are ready to
install.

Tiren in allen
Variationen.

Links oder rechts.
Pendeltliren oder
Falttaren. Alle
Tlren sind kom-
plett fertige
Einbaumodule.
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Lighting Techniques

Lichttechnik

Mit brillantem Halogenlicht
Akzente setzen.

Die Strahler sind schnell
und einfach montiert.
Einfach einhdngen, die
Kontakte zusammen-
stecken und anschalten.

Sie sind nach allen Seiten
schwenkbar.
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Highlight objects and focus
attention.

The low-voltage lights are
easy to mount. Simply
insert, connect and switch on!

All lights come with adjustable
head and stem.




Transportation

Die Logistik

Special SCENARIO® solid
cases protect the modules
and accessories during
shipment and make sure
that your entire order is
easily accessible. The lined
cases have reinforced
corners, handles and locks.
They even come with
optional wheels.

Fir den sicheren Transport
der Wandmodule und der
Zubehorteile sorgen stabile
Transportkoffer. Mit einem
ausgekleideten Innenraum,
verstarkten Ecken und
Kanten, Griffen und
Drehverschliissen sind sie
problemlos zu transportie-
ren und zu verladen. Auf
Wunsch werden die Koffer
auch mit Rollen versehen.
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The new wall modules, assemled
in seconds

Die neue Displaywand.
In Sekunden zusammenzustecken

The peg connection is the fastest and easiest building
principle. The newly developed Series 510, completes
MBA's SCENARIO Series 500 Building Program which has
been successful on the market for many years. The new
modules combine the proven and simple peg connection
with a high quality appearance that have the added value
of being more cost effective.

The round profiles, in combination with peg connectors,
enable straight or angled configurations to be achieved,
completely adjustable and versatile. Three way and four
way peg connectors increase design possibilities and
make SCENARIO Series 510 the ideal product. Use it for
Art Exhibitions, trade shows, store displays or temporary
exhibits. SCENARIO Modules can be in one piece or sta-
cked on top of each other. Exquisite, economical, flexible
and timeless design.

24

SCENARIC

Series 510

Die Steckverbindung ist das schnellste und einfachste Verbin-
dungsprinzip. Das neu entwickelte SCENARIO-Bauprogramm
der Serie 510 ergédnzt die seit Jahren erfolgreiche SCENARIO
Serie 500. Die neuen Module vereinen die bewéhrte und
einfache Steckverbindung mit hochwertiger Optik und noch
hoherer Wirtschaftlichkeit.

Vertikale Rundprofile in Kombination mit Steckverbindern
ermoéglichen gerade oder abgewinkelte Aufstellvarianten, stu-
fenlos und in jedem Winkel. Dreier- und Vierer-Steckverbinder
erweitern die Gestaltungsmoglichkeiten. Durch werkzeuglose
Steckverbindungen, dem geringen Gewicht und individueller
Gestaltung eignet sich SCENARIO Serie 510 ideal fir Aus-
stellungen im Bereich Kunst und Kultur, sowie im Messe- und
Ladenbau. SCENARIO-Module kénnen aus einem Stiick oder
Ubereinander aufgebaut werden. Hochwertig in der Optik,
wirtschaftlich, einfach, flexibel, zeitlos im Design.



SCEENARIC

Series 510
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Examples of different set up
configurations using the same

I

Wall modules are available in
1970,5mm (77,6") and 984
mm (38,75") heights as well
as several other standard
dimensions. Both heights can
be combined (as show in left
Foto).

Standard Modules have 25
mm (1”) diameter vertical
aluminum profiles (anodized)
that capture 10 mm thick,
wood sheets, laminated
white. Upon request, various
types of sheets can be
substituted (acrylic, hard
foam, or PVC for example)
and the aluminum profiles
can also be powder coated
according to the RAL color
chart.

Beispiele einiger Aufbauvarianten

Die Wéande gibt es in der
Hoéhe 1970,5 mm und in
halber Hohe 984 mm.
Weitere Formate standard-
maBig erhaltlich. Beide
Hohen lassen sich mitein-
ander kombinieren

(Foto links).
StandardmaBig mit verti-
kalen Aluminiumprofilen
(eloxiert) im Durchmesser
25 mm und Fullungen in
der Dicke von 10 mm aus
weil3 beschichteten Holz-
werkstoffen. Auf Wunsch
auch individuelle Fullung-
en z.B. Acrylglas oder
PVC-Hartschaum, sowie
pulverbeschichtete Profile
in RAL-Farben.
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Versatile Surface Coverings. Stimulating Colors.
Exclusive Materials

Interessante Oberflachen. Anregende Farben.

Exclusive Materialien

The standard SCENARIO®
modules are available in
white. Our finely textured,
non-reflective vinyls give
every wall an elegant
appearance. The peg
connectors are also white.
Alternative surface cover-
ings come in more than
60 colors and metallic
shades - offering a
generous selection for
any taste!

On request we will
laminate SCENARIO®
modules with Velcro
compatible fabrics.

For more information,
consult your color fan.
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StandardmaBig sind die
Wandmodule in klassi-
schem Weil3 gehalten.
Feingepragte, reflexions-
freie Oberflachenfolien
verleihen den Modulen
eine auBergewdhnlich
attraktive Optik. Die
Steckverbinder und
Radienprofile sind weiB.
Aus einer Palette von mehr
als 60 Color- und Metallic-
tonen kénnen weitere
Farben gewahlt werden.

Auf Wunsch werden die
Wandmodule auch mit
farbigen Klettoberflachen
ausgestattet.

Far die farbliche Gestal-
tung fordern Sie bitte
unsere Farbkarten an.




MLB-Germany Headquarters

MLB Messe- und Ladenbau-Bedarf GmbH
SiemensstraBe 32

D-72766 Reutlingen

Tel. 0049-71 21-16 06-34

Fax 0049-71 21-47 66 8

e-mail: scenario@mba-worldwide.com

MBA USA

MBA Design & Display Products Corp.

35 East Uwchlan Avenue, Suite 318

Exton, PA 19341

Tel. 001-800-635-73 86
001-610-524-75 90

Fax 001-610-524-76 04

e-mail: info@mba-usa.com

MBA France

MBA Design & Display Product France
2, avenue de |I'Energie

F-67800 Bischheim

Tél. 0033-3-88 81 34 04

Fax 0033-3-88 62 31 92

e-mail: mbafrance@wanadoo.fr

MBA Great Britain

PM Wilson Exhibition Services
14, Swallow Way, March
Cambridgeshire, PE 15 9HR
Tel./Fax 0044-1354 65 02 94
e-mail: info@design-display.com

www.scenario-display.com
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MBA Japan

Kinugawa Corporation
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Osaka-shi, 559-0016 Japan

Tel. 0081-6-66 81-07 41
Fax 0081-6-66 81-85 22
e-mail: info@kinugawa.com
www.kinugawa.com
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Arquitectura y Comunicacion Ferial S.L.
Calle Constitucién, 12

E-46940 Manises - Valencia

Tel. 0034-96-154 2303

Fax 0034-96-153 6194

e-mail: acfvalencial@acferial.com

MBA Cyprus Middle East
The Camassa Touch Ltd.

21, Kilkis Ave.
Nicosia 2234 - Cyprus
Tel. 00357-2-489 808

Fax 00357-2-487 320
e-mail: design@camassatouch.com
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